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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén (bifogas forslaget till radets beslut) syftar
till att &ndra bilaga 1X (Finansiella tjanster) och bilaga XIX (Konsumentskydd) till EES-
avtalet for att inforliva Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari
2014 om konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet
Genom det bifogade utkastet till beslut av gemensamma EES-kommittén utvidgas den
befintliga EU-politiken till att omfatta Eftastaterna i EES (Norge, Island och Liechtenstein).

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Utvidgningen av EU:s regelverk till att omfatta Eftastaterna i EES — genom att det inforlivas
med EES-avtalet — sker i enlighet med EES-avtalets mal och principer att uppratta ett
dynamiskt och homogent europeiskt ekonomiskt samarbetsomrade, som ar grundat pa
gemensamma regler och lika konkurrensvillkor.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den lagstiftning som bor inforlivas med EES-avtalet grundar sig pa artikel 114 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssatt.

| artikel 1.3 i radets forordning (EG) nr 2894/94' om formerna fér genomférandet av avtalet
om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet foreskrivs att radet nar det galler denna typ av
beslut ska faststalla unionens standpunkt pa férslag fran kommissionen.

Kommissionen éverlamnar tillsammans med Europeiska utrikestjansten utkastet till beslut av
gemensamma EES-kommittén till radet for antagande som unionens standpunkt.
Kommissionen hoppas att s snart som mojligt kunna ldgga fram unionens standpunkt i
gemensamma EES-kommittén.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)
Forslaget ar forenligt med subsidiaritetsprincipen av foljande skal:

Malet med detta forslag, namligen att sakerstalla enhetligheten pa den inre marknaden, kan
inte i tillracklig utstrackning uppnas av medlemsstaterna och kan darfor, pa grund av
forslagets verkningar, battre uppnas pa unionsniva.

Inforlivandet av EU:s regelverk med EES-avtalet sker i Overensstimmelse med radets
forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna for genomforandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, vari det valda tillvigagangssattet
bekraftas.

! EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.
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. Proportionalitetsprincipen

| enlighet med proportionalitetsprincipen gar detta forslag inte utéver vad som &ar nodvandigt
for att na malet.

. Val av instrument

| enlighet med artikel 98 i EES-avtalet har ett beslut av gemensamma EES-kommittén valts
som instrument. Gemensamma EES-kommittén ska sakerstalla att EES-avtalet genomférs och
fungerar pa ett effektivt satt. | detta syfte ska kommittén fatta beslut i de fall som anges i EES-
avtalet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Inga budgetkonsekvenser forvantas som en foljd av inférlivandet av direktiv 2014/17/EU med
EES-avtalet.

5. OVRIGA INSLAG
De viktigaste anpassningar som begarts av Eftasidan

Motivering och forslag till 16sning:
Anpassning till artikel 5.3 b — anpassning b

Som en konsekvens av uppdelningen av befogenheter mellan Europeiska bankmyndigheten
(EBA) och Eftas dvervakningsmyndighet har det gjorts en anpassning for att ta med Eftas
overvakningsmyndighet i forteckningen 6éver myndigheter med vilka nationella myndigheter
ska samarbeta.

Anpassning till artiklarna 12.3 och 27.3 — anpassning ¢

| enlighet med artikel 7 i EES-avtalet ska endast de rattsakter som har inférlivats med EES-
avtalet vara bindande for Eftastaterna i EES. Vissa skyldigheter som faststélls i direktivet kan
darfor endast tillampas fran och med dagen for ikrafttradandet av gemensamma EES-
kommitténs beslut att inforliva det med EES-avtalet. Anpassning c sakerstéller att den
relevanta dagen for tillampning av artiklarna 12.3 och 27.3 ar den dag da direktivet trader i
kraft i EES.

Anpassning till artikel 14,5— anpassning d

| enlighet med artikel 7 i EES-avtalet ska endast de réattsakter som har inforlivats med EES-
avtalet vara bindande for Eftastaterna i EES. Vissa skyldigheter som faststélls i direktivet kan
darfor endast tillampas fran och med dagen for ikrafttradandet av gemensamma EES-
kommitténs beslut att inforliva det med EES-avtalet. Anpassning d sakerstaller att
overgangsperioderna for befintliga nationella bestammelser som gallde fére direktivets
ikrafttradande, i ett EES-sammanhang, ska anses galla i forhallande till direktivets
ikrafttradande i EES.

Anpassning till artikel 26.2— anpassning e

| Liechtenstein ager endast 50-100 fastighetstransaktioner rum varije ar, att déma av siffrorna
fran Liechtensteins skatteforvaltning. Manga fler fastighetstransaktioner skulle behdvas for att
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det ska finnas tillférlitliga och meningsfulla statistiska resultat pa bostadsmarknaden sasom
foreskrivs i artikel 26.2 i direktivet.

Under dessa forhallanden skulle den statistiska évervakningen strida mot foljande principer i
riktlinjerna for europeisk statistik:

. Princip 4: De statistikansvariga myndigheterna har ett kvalitetsatagande.
. Princip 7: En forutsattning for statistik av hdg kvalitet ar god metodik.
. Princip 12: Den europeiska statistiken ger en korrekt och tillforlitlig bild av

verkligheten.

Foljaktligen undantas genom anpassning e Liechtenstein fran den skyldighet som faststalls
i artikel 26.2 i direktivet att sakerstélla lamplig statistisk Overvakning av bostadsmarknaden pa
landets territorium.

Anpassning till artiklarna 34.2 och 34.4 och 37 — anpassning f och g

Inom ramen for det system som inrdttas genom punkt 31g i bilaga IX till EES-avtalet, har
Eftas dvervakningsmyndighet behdrighet att anta bindande beslut inom Eftapelaren enligt
artikel 19 i EBA-forordningen, medan EBA kommer att svara for de flesta av de tekniska
aspekterna av dvervakningen nar det galler fragor som ror Eftastaterna. EBA kommer &ven att
ha behorighet att genomfora icke-bindande medling i enlighet med artikel 19.2 i EBA-
forordningen.

Anpassningarna f och g klargor att hanvisningar i artiklarna 34.2 och 34.4 och 37 i direktivet
till EBA:s befogheter enligt artikel 19 i EBA-férordningen, bor forstas som att dessa avser
befogenheterna for Eftas 6vervakningsmyndighet, allt efter omstandigheterna.

Anpassning till artikel 43— anpassning h

I enlighet med artikel 7 i EES-avtalet ska endast de réattsakter som har inforlivats med EES-
avtalet vara bindande for Eftastaterna i EES. Vissa skyldigheter som faststélls i direktivet kan
darfor endast tillampas fran och med dagen for ikrafttradandet av gemensamma EES-
kommitténs beslut att inforliva det med EES-avtalet. Anpassning h sédkerstéller att de
overgangsperioder som faststalls i artikel 43 i direktivet, i ett EES-sammanhang, ska anses
galla i forhallande till direktivets ikrafttradande i EES.
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2019/0023 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar
i gemensamma EES-kommittén betraffande en &ndring av bilaga IX (Finansiella
tjanster) och bilaga XI1X (Konsumentskydd) till EES-avtalet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna
for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet?, sarskilt artikel
1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet® (nedan kallat EES-avtalet)
tradde i kraft den 1 januari 1994.

2 Enligt artikel 98 i EES-avtalet far gemensamma EES-kommittén besluta att &ndra
bland annat bilaga 1X (Finansiella tjanster) och bilaga XIX (Konsumentskydd) till
EES-avtalet.

3) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17/EU * bér inforlivas med EES-avtalet.

4) Bilaga IX (Finansiella tjanster) och bilaga XIX (Konsumentskydd) till EES-avtalet bor
darfor &ndras i enlighet med detta.

(5) Unionens standpunkt i gemensamma EES-kommittén bor darfor grunda sig pa det
bifogade utkastet till beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som pa unionens vagnar ska intas i gemensamma EES-kommittén betraffande
den foreslagna é&ndringen av bilaga IX (Finansiella tjanster) och bilaga XIX
(Konsumentskydd) till EES-avtalet ska baseras pa det utkast till beslut av gemensamma EES-
kommittén som atfoljer det har beslutet.

2 EGT L 305, 30.11.1994, s. 6.

3 EGTL1,3.1.1994,s. 3.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal
som avser bostadsfastighet och om andring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och férordning
(EU) nr 1093/2010 (EUT L 60, 28.2.2014, s. 34).
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Artikel 2
Detta beslut tréder i kraft samma dag som det antas.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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